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BEPT'LIIEBA «<EHEIJIA» IK KATEXI3UC AHTUYHOCTI:

CYITECTUBHUU ACHIEKT

Y cmammi 3anpononosani nosi — cyeecmuehi — nioxoou 00 eusyenHst Bepeiniceoi «Eneiouy sk
HAUOLIbW PE3OHAHCHO20 MeKCmy anmudnocmi. Y goxyci docniooicennss — wocma kuuea «Eneiouy,
sKa 3a0e3newye KOSHIMUGHe MANny8amHs Xyo00xcHbo-mighonoemuunozo ceimy Bepeinis. Jlocniocenns
demoHcmpye heromen GOpMyBaHHs 8 MEKCMI NOeMU PAHHbOXPUCHIUSHCHKOT MOTUMBU («O1aeanHsy)
U cucmemu nHOCMYIAmie c8imoody006u, 3an08I0AHUX AHMUYHUM CEIMOM JHOOCMEY U NEPeOanux uepes
2eposi-mediamopa 3i C8imy CaKpaibHO20 NOMOUOIYYsL CNIBGIMYUSHUKAM | NPULIOSUHIM NOKONIHHSM.
«bBnazannay nompanuno y goxyc 0ocriodxcents uepesz me, wo 3-noceped KibKOX Npeouxamie, siKi
BUBHAYAIOMb 20I08HO20 Nepconadica noemu — Enes, yenmpanvhe micye 3-nocepeod 6acamvox («006po-
YECHUILY, «XOPOOPUILY, «BEIUMHUILY, «OONAUULL [ 6I0OAHUL CUHY, «NOKIPHULL 601L O02i6)») nocie ampu-
oymueHuil npeduxam «noboxcruily. Ilopisusnms 36eprens 00 cakpymy 3 60Ky eeposi Enes i szuunuyn-
xoi npopouuyi Cigiiiu npo0emMoHCmpy8anio po30idcHOCMI 8 IX 6X00HCeHHI 00 MPAHCY, Gopmi © 3micmi
38epHeHb A YHAOUHIIO NPoYec ma pe3yivimam gopmyseanns 6 « Eneioiy Bepeinis npoobpazy pannbox-
PUCIUAHCLKOT MoTumaeu 810 cyb ekmmuoi, menmanizosanoi ma emoyiiinoi. Cucmema nocmynamis-pezy-
JIAIMUBIB TH0OCLKO20 OYMMs BNIUBAE HA NIOCB8IOOMe Yumaya yepe3 CNpUHAMm iCMUH, MpPaHcibo8a-
Hux 6amorxom Enes — Anxicom — 3i ceimy @iynocmi i cmanosums «kamexizuc 6i0 Anxica». Cucmema
pe2yismueie 100cvbKoi nosedinku 3abesneyye 2iubunHe nepephopmMamysantss dumavem Crdxicemy:
2epotl, HAOIeHUll YeCHOMAMU, POSKPUBAE 3eMHY NPOEKYIIO KOCMIYHUX 3AKOHIE C8IM0OY008U Ul ICMUHHY
CYmHicmb Oymmsl, Ni3HAE cam i NPedCcmasisie A00CM8Ey 3MICIN AHMUYHO20 3aN08IMY WISIXOM IHCIASA-
Yii' cmeepoHCYy8aNbHUX NOCYIAMIE (HABEOEeHHA MPAHCY), 3aCMOCY8ANHA IMNEPAMUBHO20 Ma 3acme-
pedcysanvHo20 nocmynamie (ymunizayii mpauncy). Ysedenus 00 mpanco8oco cmawy 30iUCHIOEMbCS
yepe3 mpaHcogy Hiuly aHmuakmugHocmi 3acodamu MighonoemutaHO20 MOOen08aANH s, AKI CMAHO8-
JSIMb OKpeMy YIHHICIb K MAaKi, Wo po3KpUBaroms iana3ox cakpaibHo2o ceimobauenis Bepeinis, i ax
MAKi, wo 0eMOHCMPYIOMb CHEKMP ApXaAidHuX 0I€8UX 3ac00i6 HABEOeHHs. MPAHCOB020 CIAHY.

Knrouosi cnosa: Bepeiniti, « Eneioay, anmuynicmo, cyeecmis, CAkpaibHull, Mihonoemuxa, mpamc,

PAHHbOXPUCMUAHCOKA MOIumeda.

IlocranoBka mpobaemu. IcTopuko-midoro-
ernyHa moeMa «Eneima» Beprimis kapaumHaIEHO
MO3HAYMIJIACh HA CTAHOBJICHHI €BPONEHCHKOI emiuHOi
TpaJuLii, a II0CTa KHUTA 11i€i MoeMu — Ha 30epekeHH]
apxaiyHOTO CaKpaJbHOTO KOAY XYIOXXHBOTO MUChMa
i ycTaneHHI yHIBEpCAJIbHOI PaHHBOXPUCTHUSHCHKOT
IHTepIpeTaIiifHOi CHCTEMH BipyBaHb, a caMe CTBEp-
JDKyBaJbHUX, 3a00pOHHHX Ta 3acCTepPeKyBaJbHUX
MOCTYJATIB — PETYISTHBIB JIFOACHKOTO OyTTS, (hopMy-
BaHHI MpooOpa3y pPaHHbOXPUCTHSAHCHKOI MOJIHTBU-
OnaraHHsl.

3aKopiHEHICTh MIOEMHU B CHCTEMY PaHHbOXPHCTHU-
SIHCBKUX YSIBJICHb OyJ1a IOMid€Ha HAyKOBLISIMH Ta KYJIb-
TypHUMH Jis9aMd JaBHO. Iramificbkuii TymaHicr,
enuckon Ansbu Mapk €ponim Bina cTBopuB cBOIO
Xpucrtuanay, IoeMy Opo IissHHS XpHCTa, B TyMaHic-
TUYHO-BEPriIIEBCHKUX TPAAMIIISX, BIIAI0UN TaHUHY

BHeCKy Beprimis y niporiec iHCTansmii B CyCHiIbCTBI
PaHHBOXPUCTUSHCBKUX ysBIeHb, JIKOH MIinbTOH
MOKJIAB y HMiAIPYHTS CBOTO HemepesepiueHoro Paradis
Lost trekctu Beprinis it bionii sik npeueaentHi. Ex3e-
reTuka ¥ TMOeTHKa BEpPrili€BCHKOI TBOPYOCTI TICHO
MEePEILTITAIOTECS B TEKCTAaX BHIATHUX MHUTIIB CBi-
toBoi Kymerypu (llanTe Amir’epi «boxecTBeHHa
Komenisy, @pigpix Totnioé Knommrok «Mecceinay)
H BUCTYNWJIM MPEIMETOM AOCIIIKEHHS B CyYacHUX
HaykoBux po3Biakax (Courcelle [4], P.A. Deproost
[5], Anne Fraisse [6], Glenn A. Steinberg [7]). He3Ba-
’KAIOuM Ha Te, 10 IT0eMa JaBHO i 100pe ocMHCIIeHa
K OOVH 13 HAWOLIBII BIUIMBOBUX TEKCTIB aHTHYHOIL
KYJABTYPH, 1€ 3a(iKcoBaHi 3apOAKH pAHHbOXPUCTHSH-
CBKOI CEMiOTHKH, €TUKH Ta €CTETHUKH, KOXKHA ernoxa
BIZIKpUBA€E B IbOMY MacCIITa0OHOMY TBOPi HOBi BTa€M-
HUYEHI CMHCIHM, KOMIJIEMEHTapHI ii CBITOIVISIAHUM
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napajnrMam, 1 CbOroACHHS 3 HOro BUKIMKAMU LIONO
Mi3HaHHA TIHMOMH JIIOACBKOI TCHXIKW W MOIIYKiB
KpOC-4acOBOr0 YHIBEPCAILHOTO MaTPUYHOTO 3HAHHS
3HOBY 3BEPTAETHCA JI0 TAKUX «BIYHUX» TEKCTIB JIFO-
cTBa, 9K «EHeimay.

INocranoBka 3aBaanHs. MeTor0 cTaTTi € 10CTIi-
IUTH, SIK Yy JaTHHCBKOMOBHOMY KJIAQCHYHOMY emid-
HOMY TBOpi (opMyBasach PaHHBOXPUCTUSHCHKA
MOJIMTBA, SIK CaMe [IJISIXOM YCBIJIOMIICHHS Ta IHCTAaJIs-
1ii EHeeM cTBepIKyBaIbHUX MOCTYINATIB (HAaBEACHHS
TpaHcy) BinOyI0Ch Mi3HAHHS TePOEM CBOEI CYTHOCTI
(camMOyCBiTOMJICHHSI BHCOKOi MICii) Ta OCMHUCIICHHS
3MICTY aHTHYHHX PETYNIATHBIB OyTTS, 3 HACTYITHUM
YIPOBaKEHHSIM IMIIEPATHUBHOTO Ta 3aCTEPEKyBallb-
HOTO TOCTYNaTiB (yTuii3amii TpaHcy), aJpecoBaHUX
CIIITFHOTI CIIBBITYM3HHUKIB Ta MPUHAICIIHIM IIOKO-
niHHAM. O0’€KTOM JOCIiIKEHHS € 3MICT 1 CTPYKTypa
BeprinieBoi «EHeigm» K CakpalbHOTO TEKCTY —
«KaTexi3ucy aHTHUHOCTI». [IpenMeToM A0 CmiHKeHHS
€ 3HaKu (POPMYBaHHS PAHHBOXPHUCTUSHCHKOTO CBITO-
STy — MOJIMTBU-ONIAraHHS Ta CHCTEMH CYTE€CTHBHO
HaBaHTA)KEHUX MOCTYJATIB — PEryJSTUBIB JIFOICHKOTO
OyTTS.

Mertozmonorisi TOCHiIKEeHHSI 3aCHOBaHA Ha TO€]-
HaHHI METOJIB Mi()OTIOETHKH, JIIHTBICTUKH TEKCTY,
CYTeCTHBHOI JIIHTBICTHKH.

TekcT wWIOCTOI KHUTM PO3DISHYTHUH METOAM-
KOIO JIHTBICTUKH TEKCTy Kpi3h IMPHU3MY KIFOUOBHX
CIIiB — MIPEJMKATIB, SIKi BU3HAYAIOTh TOJIOBHOTO T€POst
MOEMH, — LIEHTPAILHUM CepeJl IPEANKATIB BUSBHIACH
NPEAUKAaTHBHA O3HAKA «TTOO0KHHID).

OcMHCIIeHHSI O3HAK 3BEPHEHHS JO CaKpajJbHUX
CyTHOCTeH 13 00Ky moOokHoro EHes Ta s3wvHwMII
CiBimm 3miliCHEHE METOIUKOI0 CYyTreCTHUBHOI JIHT-
BICTMKHU 4Yepe3 3iCTaBJICHHS pO301KHOCTEH y iX BXO-
JDKEHHI 10 TPacoBOTO CTaHy ¥ JOCIHIIKEHHS caMoi
npuponu TpancoBux ctaHiB Enes ta CiBunm. 3mict
«bnaranusi» EHes, ske NMpoOAEMOHCTPYBaio O3HAKH
dbopMyBaHHS  TMMPOOOpa3y  PaHHBOXPHUCTHUIHCHKOL
MOJIUTBH, JTOCIIPKEHO KOMILIEKCOM METOMIB Mido-
MOETHKH Ta CYyT€CTUBHOI JIHTBICTHKH.

CucremMa TOCTYJATiB-PETYIATUBIB  JIIOICHKOTO
OyTTs, BIIKpUTA repot0-MeiaTopy Mix cBitamu Exero
i 9ac HOTo MOMOPOXKi y CBIT MOTOMOIUYS, MOCTI-
JDKEHA METOIMKOIO JIIHTBICTHKH TEKCTY Ta CYTECTHB-
HO{ JIIHTBiCTHKH.

Bukiaaa ocHoBHOro marepiaay. TpamumiiiHo
3MicT moctoi KHMrH «EHeimm» mnepenaeThcst Kpa-
JIpor0 Miii: cxomkeHHs EHes B mig3eMHuil CBIT —
3ycTpid repos 3 6aTbkoM, AHXiCOM, — ITepenada 3Ha-
HHa Eneto Anxicom — moBepHEHHS EHes. AOo x
IHTEPIPETYETHCS Yepe3 PO3LIMPEHUN OIHUC CIOXKET-
HOi miHii: npuOynuit no Iranii Enelt 3yctpidaeThes
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y Xpami AmnominoHa 3 BimyHkoro CiBiyuioro, ska
MOTO/PKYEThCS TooMorTH EHEro gicTaTtuch mim3em-
HOTO [apcTBa Ui 3ycTpiui 3 TiHHIO Oarbka, KOTpa
BoOJIOJIi€ «aOCOMOTHIM 3HAaHHAMY. [licns BUKOHAHHS
3aBIaHHS — 300yTH «30J10T¢ TULIS» ¥ IMicIs MpUHe-
cenns xxepteu [Iposepnini — Eneit 1 CiBimna cycka-
FOTHCS JIO MiJI3eMHOTO TapcTBa Aina, mpocropy mij-
3eMHoro cyanai Midoca i npocropy Emicito, ae TiHb
AHXica omoBijae iM npo MalOyTHE W Jae BiamoOBii
Ha NUTaHHA EHes, miciis 9oro repoil OJaromnoiryqIHo
MTOBEPTAETHCA IO CBITY MiJICOHHS. Y TakoMy BHUMIpi
«Eneinay», 30kpema # mocra ii kHura, € 100pe BUBYe-
HUMU TiJ] pi3HUMU KyTaMH 30Dy, Hacammepes y mpa-
LISX €BPONEHCHKIX HAYKOBIIIB, JIe, 30KpeMa, HACThCs
PO AOCHIKCHHS TPaauIid Ta IHHOBALIH y MIOCTiH
micHi moemu [8, ¢. 193-210], moeTHKN CHOBHIIHE,
cemiotuky Buxony Enes 3 moroi6ivus [9, c¢. 51-55],
CTPYKTYPH Ta CUMBOJIIKH BEPrili€BChKO1 Tomorpadii
[10], xarabacuca Enes [11, ¢. 35—40], iMmuiinuTHOTO
Ta CUMBOJIIYHOTO XapaKTepy 00pasiB y TEKCTI TBOPY
[12], cTpyKTypH acoiiaTHBHOTO KOMIIOHEHTa Bep-
rimieBcekoro Bipma [13]. Ilpote y m3epkaii Hamps-
MIB CyTre€CTHBHOI JIIHTBICTUKH Ta Mi()OITOETHKH BHSI-
CKPaBITIOETHCS TOH (akT, 1m0 mocta kHura « Eneimm»
pO3ropTae TaKOXK IMOTEHIlia] YIUIMBY Ha MiJICBiIOME
CHPUUHATTS YUTA4YeM IMOJil, ONMHUCAHUX Yy TOeMi,
10 CIPUYHMHAE TNIMOMHHE nlepedopMaTyBaHHs YUTa-
YeM CIOKETy, a caMe: Tepoil, HaliJIeHHd YeCHOTaMH,
BHCTYTIa€ MEJIaTOPOM MiXK CBITOM JIFOACH i CBITOM
CakpyMy, y IpoIleci «OnaraHHs» BXOIUTh Y TPAHCO-
BHI CTaH 1 IiJ] 4ac MOIOPOXKi PO3KPUBAE 3eMHY TPO-
EKITII0 KOCMIUYHUX 3aKOHIB CBITOOYJIOBH, BUCBITIIOE
ICTUHHY CYTHICTH OYyTTs, TPaHCIIIOE MPOAMKTOBAHI
CaKpyMOM pPETYISTHBH JIFOJCHKOTO iCHYBaHHS, (hop-
MYJIIOE 3aCTePeXKyBaJbHUI TOCTYNAT, aApeCOBaHUN
CaKPYMOM JTFOZISIM.

YecHoTH Teposl, SAKi 3yMOBIIOIOTh HOTO 34aTHICTh
JI0 TBOPEHHS «OIaranHs — Npoodpa3y paHHBOXPHC-
THSAHCHKOI MOJIINTBU

TekcToBi Mapkepu JliereHAapHOro TposiHI EHes
B WOCTIH kHU31 «EHeinn» mpeacraBieHi B TakoMy
nmiamazoHi:  «onacouechuuy (“pius”’[14, pso. 9],
[15]); «xopobpicmio cranuii», — TOU, SIKUH BUPI3HSI-
€THCS 3-TI0CEPE]] IHITUX OJIarouecTsM Ta XOpoOpicTro,
nociiBHO — 30poeto (“pietate insignis et armis”
[14, pao. 403], [15] «eeruunuiiy, TO0TO (izMIHO
npuBaOIMBHH, IyXHH, TaKoX BIIOMHH CBOIMH
nonsuramu (“ingentem Aeneam” [14, pso. 413],
[15]); Toit, saxuit «ons [eighoba i ons mini nocmepm-
Hoi éce yuunusy (“omnia Deiphobo solvisti et funeris
umbris” [14, pao. 510], [15]); ToH, kUil «00sis
c6010 wupy 110606 00 bamwvka» (“‘exspec tata pietas”,
TyT — 210608, 0obpoma, Gi00anicmvy), «10b08, sKa
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nooonana eéaxcxkuu wiasxy (“vicit iter durum pietas”
[14, pao. 688], [15]) ¥ Bigkpuia Iuist TePOs MOXKITHU-
BICTh CIUIKYBaHHsS 3 AHXICOM Y IMiJA3€MHOMY CBITI.
JominanTHOI0 0o3HaKol0 EHes 3-mocepes Ha3zBaHUX
«TOH, SIKMI TIOBaXka€ CBAIIEHHI 3aKOHHU, JOCTyXa-
€TBCS 0 3aKOHIB CaKpaJbHOTO TMOPSAKY, MOKIpHUH
BOJIi OOT'iB», CKOPOUCHO — KIIOOOKHUI» B aHTUIHOMY
PO3yMiHHI, TOOTO «OJarodyecHuid, MOCTITIOBHUK Tpa-
TN, TPUXUIIBHUK 1 XpaHUTENb 0OpsIiB, CiIMEHHO-
KJIAaHOBUX TPAIHUIliA, 0COOIMBOI IIaHW 10 OaThbKay.
st o3HaKa BOMpae OiIbIIiCTS i3 MpenukoBaHuX EHero.

Eneit 3HaxomuThCsS B TO3MII Mezaiaropa Mix
S3UYHHULBKOIO 1 PAaHHBOXPUCTUSHCHKOIO ETHYHUMHU
napajurMamMH, 3MiHa SIKUX BiIOyBaeThCs H YHAOUHIO-
€THCS B TEKCTI TTOEMH, IO TIOMITHO, HaCaMITePeI, i
Jac MOPiBHAHHS KOAiB 3BepHEeHHs Enes 1 CiBiumm 10
cakpymy. OOuziBa 3Be€pHEHHS JI0 CaKpyMy BifOymnuch
y TPaHCOBOMY CTaHi TepoiB. 3a3BuUyail miJl TPaHCOM
(Bim aHDI. france — ekcTa3) MarOTh Ha yBa3i pi3Hi
(heHOMEHH: PECYpCHUI CTaH CyrecTii, TOOTO 3MiHe-
HUM (YHKIIOHANBHUN CTaH HEHTPaJbHOI HEPBOBOI
CHUCTeMH, SIKU JO03BOJISIE 3MIHNCHUTH CYT€CTHBHHU
BILTMB Ha JIFOAUHY [1]; «OTiK» SIK TaApMOHIHHUN CTaH
MO3UTUBHUX IIEPEKUBAHB, 3yMOBJICHUH TOBHUM YTAT-
HEHHSIM Y JisUTbHICTB; BHCOKOTIPOAYKTHBHUH pecypc-
HUM cTaH HEWPONHTBICTUYHOTO TPOrpaMyBaHHS
Hosoro xomy [1, c. 150-151]. CyrecTtuBHe HaBiro-
BaHHS TOB’A3aHE 13 TPaHCOM Oynb-SKOTO THUIY BHA-
CJIIJIOK aKTHUBi3allii KIIBKOX TPaHCOBHX Hilll (pecypc-
HUX CTaHIB): cakpamizauis/aecakpaiizamisi (HeToBHA
(aKTHBHICTB), TiNEPKOHIEHTpALis, JAEKOHIEHTpa-
1Iis, XaoTU3allis, cyOmimalis i TpaHchopmartisi, eMo-
IMifHa CTUMYJIAIISA, CeHCHOiTi3alisa (xoua eMoIliitHa
MPOIIMBKA Ta CEHCUOLTi3allisg HasBHA B yCiX CTaHax
[1, c¢. 20-25]). TpaHc IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS
JUIL CYyTeCTUBHOTO (ITO3aKOHTPOJIBHOTO CBiJIOMOCTI)
HaBIIOBaHHS 1 MpPOrpaMyBaHHS MOBEAIHKH JIIOAWHH
B XyIOXKHIN opMi KOMyHIKaIlii, sKa rependadae Kor-
HITUBHY HisUTbHICTH 4Yepe3 3aCBOEHHS KYIBTYPHUX
Haa0aHb JFOACTBA. Bepriniii sk reHialbHUN MHUTEb
CJIOBa TBOPHUB Y «IIOTOKOBOMY» CTaHi HETIOBHO1 (ak-
TUBHOCTH, 1 «EHeina» SK TBip € pe3yabTaToM XyHdOoXK-
HBOTO MMUChbMa Y TPAHCOBOMY CTaHi; ajie, KpiM TOro,
Tpanc OyB oOpaHWIi OCHOBHHM 3ac0o00M YTiJICHHS
KOHIIETILIT TBOPY 4Yepe3 BXOAKEHHS 10 TPaHCY, HaBe-
JISHHS Ta YTUJII3aIliI0 TPaHCY.

CTUMyIbOBaHHUK 1O MOJIMTBHU BILIYHKOIO, ITOO0XK-
Huii EHeil neMoHCTpye 3Ha4HiI BIIMIHHOCTI BiJ
CiBLLIH y IpOIIECl BXOKSHHS 10 TPAHCY: HOTo 3BEp-
HEHHS JI0 BUIIUX CHJI — II¢ IPUCTPACHA BifICy0’ eKTHA
MOJIMTBA, Ha3BaHA «OnaraHHsAM», y TPAaHCOBHX CTa-
HaX eMOI[IIHOCTI Ta TiepKoHIeHTpaIlliil. Bin — «yap,
AKULL 31 OHA €6020 cepys <...> NOCUNAE ONASAHHAY

(“funditque preces rex pectore ab imo” [14, pso. 55],
[15]) — wmonutBy, moOynoBaHy SK 3BEpHEHHS (
[OJIKa BceMoryTHboMY Peby: «O Debe, mu 3a821cou
6 0idi 0o mposnyie 6yeas munoceponuily (“Phoebe,
gravis Troiae semper miserate la bores” [14, pso.
56], [15]); «mu bacamo pokie nac eie» (‘“‘tot maria
intravi duce te” [14, pao. 59], [15]), cuiBBingHe-
CeHl i3 MpOXaHHIM JI0 IHIIMX OOTiB: «6u, 6ci boeu
ma 6oeunin (“vos <..> dique deaeque om nes”
[14, pso. 64], [15]), | «mu, naticeamiwa Biwas diso,
wo snacw matoymue» (“Tu que, o sanctisi ma vates”
“praescia venturi” [14, pao. 65—66], [15]), a Takox
SIK Q0IIsIHKA BceMOoryTHhoMy Dely: «36ydyro Debosi
3 yucmoeo mapmypy xpamy» (“tum Phoebo <...> de
marmore templum instituam ) 1 «ceamxosi /[ni ecma-
Hoeio ma ix imenem Deba nazey sy (“festosque dies

de nomine Phoebi” [14, pso. 69-70], [15]), «mesoi

npopoymea <...> cxknady» (“tuas arcana meae genti
ponam”), «npucesuy s obpanumy (“lectos sacrabo
viros” [14, pao. 71-74], [15]).

Tobto 3BepHeHHS EHEs M0 BUIIMX CHUT — II€ TIPO-
0o0pa3 paHHBOXPUCTHSAHCHKOTO TEKCTy ajpecarlii g0
CaKpaJIbHOT CyTHOCTI.

[Ipogymana cTpyKTypa MOJMTBU CBIYUTH Ha
KOPHUCTh 11 MEHTaJII30BAaHOCTI, 10 MiATBEPIKYETHCS
TaKUMHU MapKepaMu MOJUTBU. «A 3a pobomoro
OyMKY 8 ymi 8iH cHye cymoeumyy (‘ipse suo tristi
cum corde volutat” [14, pso. 185], [15]), «Ha bes3-
KOHeuHi nozisaue 00pu i NOYUHAE MOAUMUCLy (‘‘sic
forte precatur” [14, psio. 186], [15]), «Om xonu 6 me
30710me€ 2L MidC 0epes noxkaszanocs meniy (“aureus
arbore ramus ostendat” [14, pso. 187-188], [15]).

IToemHaHHS MEHTAITI30BaHOCTI (30KpeMa, CTPYKTY-
POBaHOCTi) MOJIMTOB 3 €MOILIHHICTIO € XapaKTepHUM
JULS1 XpUCTHUSIHCTBA (TIPO aHAJIOT1YHI SIKOCTi akaicTHUX
monuToB [1].) [opiBHstiiMo «Onaranus Enes 3 onu-
coM TpaHcoBoro crany CiBULH: «panmom oOnuuus
il 8ecoy suenso sminuscs, Kocu possisinuce 6 neiy (“non
voltus, non color unus, non comptae mansere comae”
[14, pao. 47-48], [15]), «epyou 30itimaromecsy
(“sed pectus anhelum” [14, pso. 48], [15]), «cepye
Hurxum nabpsxio wanencmeomy (“rabie fera corda
tument” [14, pso. 49], [15]); «30aemvcs, i conoc
6 Hei nemoocvkutiy (“videri nec mortale sonans” (
[14, pso. 49-51], [15]). OBisgHa CHIIOIO OJIM3BKOTO
Oora, «eiwynxa, iwe ne npudopxana Dedom» (“At
Phoebi nondum pa tiens vates” [14, psio. 77], [15]),
«B waniy (“immanis” [14, pao. 77], [15]), «oyuy-
ouuy (“bacchatur” [14, pao. 78], [15]), «npobye,
yu He g0acmwucs no3oymuce boea eenuxoeo 3 cepysi.
Ta 602 mum binvwe gycma il cnineni (“os rabidum”
[14, pso. 80], [15]) muche, i cepys (“‘corda domans”)
il Ouxicmv npubopkye Oyocue [ emuxomuproey
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(“fingitque premendo” [14, ps0. 80], [15]). CiBinna —
He cy0’€eKT OnarabHO-MOJIMTOBHOI Jii, a 00’ €KT npu-
MyCy, CTUMYJISIIT 10 mpopolTBa 3 00Ky Peba, BoHa
HaMaraeTscsi «mo30yTuchk bora» (“si pectore possit
excussisse deum” [14, pao. 78—79], [15]), sxuit THCHE
ili Ha BycTa. [3-mocepen TEKCTOBHUX B OMKCI CTaHy
CiBUITM OMIHYIOTH TPaHCOBI Mapkepu cyOmimarii
Ta TpaHchopmailii (IPUTIYMIICHHS BJIACHOTO <«SI»
Ta MePETBOPEHHS Ha «IHIIIOr0») Ha OCHOBI CEHCHUOLTI-
3arii (MIBAMIEHHS CEHCOPHOI Yy TIMBOCTI K PE3YITh-
TaT HaJ30CEePE/DKCHHS Ha Ppe3yNbTaTax ONpalo-
BaHHS CBiTYy opranaMu 4yyTTs). OcoO1IMBO MOMITHOIO
€ ceHcuOLi3aLis, Bi3yalbHi 03HAKH (00nMu4ys il Bech
BUIJISIIT 3MIHWINCS, KOCH PO3BISUTUCS, IPYIU 3/iiiMa-
10ThCsA, ycra cmineHi, CiBUIia OXoIUieHa IIajaoM),
aymiaiabHiI 03HAKH (TOJIOC HENIONCHKUMN), SKi B CYKYTI-
HOCTI TO3HAYAI0Th CTaH cyOnimarii Ta TpaHchopma-
il BilllyHKa HE JOPIBHIOE CBOIM JIIOACHKIN irmocTaci,
BOHA — MEJIIaTOp MIiX CBITOM JIFOJICH 1 CAKpyMOM, aJie
BOHAa — HE CY0’ €KT MOJIMTOBHOI Mii, Ha BIMIHY BiJ
Enes, a 06’ ext nmpumMycy 3 60Ky OOTiB.

TakuMm 4rHOM, TpaHcoBa MonuTBa EHes BH3Ha-
4a€eThCsl Cy0’ EKTHICTIO, EMOLIHHICTIO (CepACUHICTIO),
MEHTaNi30BaHICTIO — CTPYKTYPOBAaHICTIO (3BEpHEHHSI-
MO/ISIKa, TIPOXaHHs, 001LsIHKa), BUOYJOBYETHCS Y TpaH-
COBHMX HIIIIAX MiJBUIIEHOI €MOIIHHOCTI Ta TilIEPKOH-
nentpamii. Ile € mpoobpa3 paHHEOXPHUCTHSIHCHKOT
MonutBH. TpaHcoBe mpopourBo CiBiuM BH3HAYA-
€ThCS BUMYIICHICTIO (caMa BilllyHKa — 00 €KT IpH-
MYLIYBaHHS), CIIOHTAHHICTIO (MapKep — «pamrtom»),
XapaKTepU3YEThCSl CKYIMYEHHSIM CEHCOPHUX O3HAaK
ITUOOKOTO TpaHCy (HENMIOACHKANA TOJNOC, CITIHEHI
ByCTa, pO3MeTaHi KOCH, 3MiHEeHI OONMWYYs ¥ BUIIIA,
Iaj, TPYAu 3IiAMAalNCh), BHOYIOBYETBCS y TPaHCO-
BUX Himax cyOmimarnii Ta Tpancgopmarlii Ha OCHOBI
cercu6inizanii (Ciiyuta HaOyBae 3a10HOCTEH TPOpO-
YHIIi, TOOTO IEMOHCTPYE O3HAKHU BXOKEHHS JI0 apXa-
{9HOTO CTUMYIHLOBAHOTO 30BHI TpaHCY). TpaHc 3a0e3-
medye 3MiHeHUH cTaH cBigoMocTi. IIpopounmi CiBimti
BiH yKpail MOTpiOHUH 1711 BXOMKEHHS 0 CTaHy MeJi-
aropa; HOCi€Bi CBALIEHHOI KPOBI IAPCHKOTO POy Jap-
naHiB EHElo TpaHC MOTPIOCH Uit CXO/DKCHHS B Iij-
3eMHHH CBIT, epeOyBaHHsI B HBOMY i, TOJIOBHE, IS
CIIPUMHSTTS W TIOMANBINOI Mepenavi CHiBBITIYN3HU-
KaM 1 TpUHACITHIM MTOKOJIIHHAM CTBEPKYBAIbHUX,
IMIIEPaTUBHOTO Ta 3aCTEPEKYBAIBHOTO TOCTYJIATIB,
SKi MOXKHA Ha3BaTHU KaTreXi3MCOM aHTHUYHOTO CBITY
a0o0 HaBiTh ¥ aHTHYHUM 3aIlOBITOM €BPONEHCHKOMY
CBITOBI. AHTHUYHUH 3amoBiT y moemi € hopmoro Bep-
TUTIEBOT KPOC-TEMITOPATLHOI TPAHCIIAIIT HalaIKkam
cakpansHUX Onar i 3a6opoH. [lopymenHs 3amoBiTy —
BiJIbHE YU BUMYIIICHE, BMOTUBOBAaHE YH HEBMOTHBO-
BaHe, MiATOTOBJICHE UM CIIOHTaHHE — BE/IE 10 KOJIATCy
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CBITY, pyHHyBaHHSI CBITOOYIOBH, 3yIHMHEHHS 4Yacy,
3TOPTaHHSl MPOCTOPY, 3YINHHKU CIOXKETY: 3rajaimo,
youscTBo TypHa EHeeM, CBITIINM cakpalbHUM repoeEM
1 HOCIEM YECHOT, i 9ac JBOOOO BAaTa)XKiB MPU3BO-
JIMTH JI0 PANTOBOI 3yIMUHKH PO3TOPTAHHS CIOXKETY, —
aJke MOAAaJIbIIe ICTOPUYHO PE30HAHCHE 3aCHYBAaHHS
Pumy Ta icropis IOna i ¥OniiB Hanexars npodanHi,
a He BepriieBii cakpanbHO-MiomoeTnyHil icTopii.

CkazaHe 3yMOBIIOE HaJ3BUYAiiHy Bary iHCTals-
Iii ysABJICHHb PO KOCMIYHI 3aKOHU CBITOOYHOBH B iX
MIPOEKIIT Ha peaNbHUH CBIT, HA CYTHICTh JIFOACHKOTO
OyTTs, TOOTO BINTBOPEHHS Te€3 aHTUYHOTO 3arOBITY,
npencraeneHoro Beprimiem B «EHeini»; 3-mocepen
HUX — 4 CTBEpKYBaJbHi MOCTYNIATH, SIKi BUKOHYIOTb
¢GyHKIIF0 3ac00iB HABEJCHHS TPAHCY, OJMH 1MIie-
paTUBHUH, 3apajy SKOTO HABOAWUTHCS TPAHC, ONUH
3aCTepeIKYBATLHUMN, 1[0 BKA3y€ Ha KOHKPETHUH MUIAX
BHUKOHAHHS iIMITEPAaTUBHOI Jii.

VYaBiieHHS TIpO KOCMIYHI _3aKOHH _CBITOOYIOBU
0 _CyTHICTb JIOICBKOTO OYTTS B KOOPIAMHATAX AHTHU-
YHOTO CBiTY Beprimis

KocMmiuna cBiToOymoBa B INOCTIH KHH31 MOEMH
4iTKO Bu3HaueHa: uuctuid edipumit yx (“spiritus
intus”’) pyxa€e CBIT 1 CTaHOBUTb Horo Oe3cMepTHY
CyTHICTB (“‘totamque infusa <...> agitat molem et”
[14, pao. 724], [15]); TBOpUTH, OXKUBISIE, HATUXAE
1 CIIPUYMHIOE PyX Kojieca OyTTS; PO3yM IPOHH3YE
i opraHizye CTBOPEHY Marepiro, BKIIOYHO 3 JIFOIH-
Hoto (“inde hominum pecudumque genus” [14, pso.
7281, [15]), HapineHOW AylIEel0, KOTpa cHajaxHyja
BiJi HeOecHOro BOTHIO (“igneus est ollis vigor et
caelestis origo” [14, pao. 730], [15]), ane moTpedye
3arapTyBaHHSI ¥ OYMINEHHS B 3€MHOMY KOJIOOOITY;
3arapToBaHi JIFOICHKI Iy YIIOMIOHIOITECS 10 edip-
HOTO BOTHIO (“‘concretam exemit labem, purumque
re linquit aetherium” [14, pso. 746-747], [15]) i,
MOBEPTAIOYKCh Ha 3eMITIO 3 HEOECHOTO TEPBHS, pyXa-
10Th KO0 OyTTs (“‘has omnis, ubi mille rotam volvere
per annos” [14, pao. 748], [15]). Anxic mepenis-
HYB TIOTOMKIB (“‘recensebat <...> carosque nepotes”
[14, pso. 684], [15]), «lomo i wacmsa mydxcie»
(“fataque fortunasque virum”), «ix 36uuai u pyK ix
Oisinnsy (“moresque manusque” [14, pad. 681-683],
[15]). 3a cioBamu Anxica, «L{e oywii, axum npucyouna
Lons yminumuco we pas (“animae, quibus altera fato
corpora debentur” [14, pso. 713-714], [15]), Boan
«3 Jlemeiicvkoi piuxu (“‘Lethaei ad fluminis”) Booy
bezocypHocmi n'toms, 1 6 Hill 3a0ymms 008206iUHe)
(“undam securos latices et longa oblivia potant” [14,
pao. 713—714], [15]). CBitoyCTpili aHTUIHOTO CBITY
B Tiepemadi Bepriiiss HOCHTh 03HaKH CTOXaCTHYHOCTI
i BHCOKOI TOJEPAHTHOCTi, 3YMOBJEHI KpPaTHICTIO
IiHl, BIAKPUTOI MOMJIMBICTIO JUIS YN OYHUCTUTHCH,




Pomancbhki MoBH

IIaHCOM 3a «OakaHHAM» Iyl IIe pa3 YTUIUTHCH,
OTpHUMaTH «3a0yTTs TOBrOBiUHE», ajie HE AOBiUHE. 3a
03HAKOIO TOJIEPAHTHOCTI BepriiiiB cBiT Haragye CBiT
iparcekoro I'apoamana (I'aporamana), fie 3ariiMoBaHi
JTyTII, SIK1 HE 371071aJTA 3yMOBJICHOTO ITOPYIIICHHSM 3aK0-
HIiB CBITOOYZIOBHU 3BY>Ke€HHsI MOCTy UMHBAT, 3ipBannch
1 BOajy, ajie He y MpIipBY, a 3a4ENIIINCh 32 BHCTYIIH
(mosiBa SIKMX CIIPUYMHEHA HOOPUMU IiSTHHAMH), PO3-
JlyMyBaJH ! KasulUCh, JOKU HE OUHUCTHIIMCH. Y LIbOMY
KOJI00OITY TpaHchopmartii maymr  (HapoHKEHHS —
KUTTS — TIEPeXiJ] y TOTOWOIUYsI — OUUIIEHHS — JJO3B1I
Ha peiHKapHaIil0 — 3a0yTTd — HApPOKEHHS), KOJO-
00iry, Jie MpaBUTh OOKECTBECHHUH 3aKOH, UM HE €IMHA
MOXKJIMBICTh YJOCKOHAIIMTHU CBIT — MEPEAATH J0 CBITY
peanbHOTo OyTTS CaKpasbHY 3BICTKY — 3aIIOBIT 13 BYCT
ONmaXeHHO1 IyIn, 3-Tlocepel] IKuX — oOpaHa mymia
Amnxica. Lle#t 3anoBiT mogaHuii K KinbKka peTpo-ped-
JIEKTUBHO OCMHCJIEHUX IOCTYNATIB, i3-mocepen SKHX
3HAXOASAThCA YOTHPH CTBEPIDKYBaJbHi, OAWH iMIle-
paTUBHUI, OJWH 3aCTEPEXKYyBaJIbHUM, IIOJICTIICHE
CIPUIHSATTS SKUX 3yMOBJICHE TPAHCOM aHTU(AKTUB-
HocTi. Tpanc aHTH()AKTHBHOCTI MiATPHUMYETHCS HE
JIMILIE TOJOPOXOKIO 10 OIHOTO 3 XyIOXHbO-Midoro-
eTUYHUX CBITiB aHTU(AKTUBHOCTI — CBITY MOTOHO1Y-
Horo OyTTs 3 6araroro aTrpuOyTHKOIO, ane i midorno-
eTHYHUMH TICUXOJIOTIYHIUMH acolliaTHBAMH, & CaMe:
MiomoreMaMu-MeAiaTOpaMd MK CBiTaMH («30J10Ta
TiIKay, «Imedepay, «00I0To»); MidojJoreMaMu-aTpH-
OyTaMH TPOTUCTABIICHUX CBITiB MIJICOHHA U IOTOW-
0iyus (OararoGapBHICTH MiJCOHHS — MOHOXPOMHICTD
MOTOMOIUYs,, HEOECHI CBITHMIA IIIJCOHHS — «CBOE»
COHIIC ¥ 3ipKM MOTOMOIUYs), Takok CBITIB Emicito
1 IpocTOpy TOKapaHWUX AYII (3€JCHUHA KONip MPOTH-
cTaBlieHH 0e30apBHOCTI; THINA, TPUPOAHI 3BYKH
(JTic UTyMITMBHIT), TPUEMHI 3BYKH (MY3HKa) — CTOTOHY
i BUTTIO; axolli JaBpy — cMopoay Tomo). [ToreHmian
TICHXOJIOTIYHHUX acOI[iaTUBIB OMHMCAaHUH Yy Tpamsx i3
Mmiponoeruxu (Ciyxait H.B) [1].

CTBepKyBaIbHI IOCTYIATH HABEICHHS TPAHCY

B «Eneini» no eramy BHECEHHS OCHOBHOI JyMKH
(mocTtynary yTuii3auii TpaHCy) BIPOBaIXKEH1 YOTHPH
OCHOBHI (3 pO3Tajy>KCHHSIMH) IMOCTYJIATH, STKi MOXHA
BIJTHECTH JI0 3aCO0IB HAaBEJACHHS TPAHCY.

Iepmmit nocrynar. KocMoleHTpUYHI _TEHAEHIIT
YHIBEPCYMY JTOMIHYIOTh HaJl aHTPOIOLECHTPUIHUMU,
BOHU OPTaHi3yIOTh OyTTS NPOCTUX JIOACH, NPOPOYHULb
1repoiB, i yTisieHHd 00KECTBEHHOTO 3aMHCITY HE CIIU-
HHUTHU. «BilIyHKa, imie He mpubopkana dedom» (“At
Phoebi nondum patiens <...> vates” [14, pao. 77],
[15]), «B mami» (“immanis” [14, pso. 77], [15]),
«Oymyrounm» (“bacchatur” [14, pao. 78], [15]), «Ta
602 ycma it Cnineni mucne, i cepys iti Ouxkicms npu-
bopxyey (“os rabidum, fera corda domans, fingitque

premendo” [14, pso. 80], [15]), «nonio epyou wianeny
ocmpoeamu koney (“ea furenti <...> stimulos sub
pectore vertit Apollo” [14, pao. 100-102], [15]).
3acTepeXeHHS TIPOTH 3MaraHHs 3 OOramMH 3acBiTdye
TaKoXK icTopis MiseHa: «Misen 6ozis i3 Hum 3maea-
muco kauxag (“Misenum Aeoliden” [14, psao. 164],
[15] “cantu vocat in certamina divos” [14, ps0. 172],
[15]). Bukiuk 3MaraHHs «nputinae cam 1pimown,
1 medncu cxensamu <...> emonue mozo mysxcay (“Triton
<...> inter saxa virum <...> immerserat unda» [14,
pao. 173—174], [15]). Ta cama mymka BrpoBajKeHa
adopuCTUYHO: «Buimbca Ha npuxkiadax npasou u He
saxcmech boeam ue skaoHsmucvy (“discite iustitiam
moniti et non temnere divos” [14, pso. 620], [15]).

[{pyruii noctynar. JlronWHa MOBWHHA TiTHO TPO-
HWTH 1LISX 3eMHOTO OyTTs; BUHHOTO — IOPYIIHUKA
yCTaJICHUX 3aKOHIB CBiTOOy0BH, TOoro, XxT0 BUBPAB
HENpaBUIIbHE DIllICHHS, ITOKapaHHS HEOIMIHHO 3Ha-
wae. «Cmpasxcoaroms mi, K020 HCAPOM IHCOPCMOKE
36 ’sauno koxauusy (“hic, quos durus amor crudeli
tabe peredit” [14, pso. 442], [15]), «mi, sxi bpamis
nenasuoinuy (“Hic qui bus in visi frat resy [14, pso.
608/, [15]), «bunu Pionux damekie a uu Huwuiu
c60e0 Kknienma oomanomy (“‘pul sa tus ve pa rens, et
fraus innexa clien ti” [14, pao. 609], [15]), «Ti, wo,
3HAtiwoswYU ckapou, ix ons cebe mpumanuy (“‘aut qui
di vitiis so li in cu bue re re per tis” [14, pso. 610],
[15]), «6 nepenrobcmsi youmi, i Xmo 8 8ilicbKo niulos
neuecmugey (“qui que ob adul te rium cae si, qui que
arma se cu ti” [14, pso. 613], [15]), «<xmo ne 60s16cb
enadapie ceoix spadumwvy (“‘im pia nec ve ri ti do mi
no rum fal le rve dextras” [14, pso. 614], [15]). Onun
13 HEIOPYIITHUX 3aKOHIB CBITOOYIOBH — HEOOXiqHICTh
BiJIIaBaTH TiJIHy OCTAaHHIO IIAHYy MoMepianM (TIpo 1Ie
cBimunTh ictopis [laninypa HemoxoBaHoOrO).

Tperiii moctynar. He Tpe6Ga mpuMyniyBaTtv CBiT
HIJIKOPUTHUCH BOJII JFOJIMHU, HE BAPTO «TpycuTu» CBi-
TOBE JIepeBO: IO MOBUHHO OyTH, — Oyme: «Omorce,
mu 8UCOKO Ul NUIbHO Jusucevy (‘‘ergo al te ves ti ga
oculis et rite repertumy) «i, AK mMitbKu nobauu
sonomy 2inky» (“‘ramus aureus”) «B pyky bepu, mak
eooumwcsiy (“ergo carpe manu” [14, psio. 146—147],
[15]). « Ik nuw noxnukanutl donero muy (“si te fata
vocant” [14, pao. 143], [15]), «mo <...> 3naiioew
Cunuy (“<...> duro poteris” [14, pao. 148], [15]).
«Ane moduni dano i0cioKo8y8amu 3HAKU, Ki NOCU-
nae nposudinna: Moesus i cmasy (“sic effatus”); «i
cmag ysaxcuo oususcsi (“‘pressit, observans”), «Ilfo
3a 3HAKU NOOAIOMb, [ KYOU NONPAMYIOMb Y AbOM
eonyouy (“quae signa ferant, quo tendere pergant”
[14, pso. 197-198], [15]).

YerBepruid mocrtynar. JIOTOPKHYTHCI XTOHid-
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CBIT) MOXKHA, TOBEPHYTHUCS (IO30YyTHCS XTOHIY-
HOro) — Baxkko: «Cuny Awnxica, mposinue, necKuti
nepexio 0o Asepnay (“Tros Anchisiade, facilis
descensus Averno” [14, pso. 126], [15]), «Boens
i enoui mam uopna [limosa 6pama e6iOKpumay
(“noctes atque dies patet atri ianua Ditis” [14, pso.
127], [15]), «Tinoku eeprnymucs 36iomu i euiimu
Ha ceim yeu Hebecnuuy (‘“sed revocare gradum
superasque evadere ad auras”) — «L{e yoce mpyo,
ye cnpasa eenukay (“‘hoc opus, hic labor est” [14,
pao. 128—129], [15]). Tomy 3HaHHS TPOBICHHKIB
Hece CMYTOK 1 XypOy: «Cmymok obauuysa iio2o
ozcopuysy» (“Aeneas maesto defixus lumina voltu
ingreditury [14, pso. 156—157], [15]), «uesioome
maurbymue Baoscumv 8 ceoill 2conosi 6in. 3a Hum
i Axam nocmynae, Bipuuii mosapuw iozo, y maxii
arce ocypoiy (“paribus curis” [14, pao. 159], [15]),
«KpoK 3a kpokom; Mazsamu masxcymoy (“‘corpusque
lavant frigentis et ungunt” [14, pso. 219], [15]).
«3uunsiemvcs naawy (‘fit gemitus [14, pso. 220],
[15]). Tomy COoH pO3yMy, CIPUYNHEHHH OCTPaXOM,
«HApOmKy€e aynoBUCEK» (D. I'otis): « Tyt Eneil naw,
npounamut Cmpaxom (“‘subita trepidus”) panmo-
sum, meya dobdysac (“‘corripit”) i eicmpam y 6iui
Cmpiunum ycim nacmasnse (“‘strictamque aciem
venientbus offert” [14, pao. 219], [15]).

Li yoThpym mocCTynaTH Hajie)kaTh TPAHCOBIW HIIi
cakpamizarii (aHTH()AKTHBHOCTI); BOHM HE CTaHOB-
JSITh CUCTEMH, ale € MapKepaMu OO0XKEeCTBEHHOTO,
repoivyHOro, TPIXOBHOTO, NOOPOYECHOro, MOTOHOIY-
HOTO T4 YTAEMHUUYEHOTO, BOHU NIEPEMUKAIOTh CIIPHIA-
HATTS Yy IUIOIIMHY CaKpajJbHO-Mi(hONOeTHUHOTO
pericTpy, JMO3BOJISIIOTH YHUKHYTH JUJIaKTHYHOCTI
TOJIOBHOT T€3HM — AHTUYHOTO 3aIOBITY.

AHTHYHUI 3aI10BIT

YoTHpu MoCTynaTH HaBeIEHHsI TPAHCY 00yMOBITIO-
I0Th [IPUXOBaHMI 3MICT KaTexi3ucy aHTHYHOCTI, SIKUH
TOTY€ YHTa4a J0 MPHUKIHIIEBOTO 3aIlOBITY, — KBIHTE-
CEHITi €TUYHOI CHUCTEeMH aHTHYHOTO CBITY, 3aIlOBi-
JAHOT XPHUCTUSHCTBY: «/limu, <...> ceoei Oywii 6u
0o eoen <...> He npuseuuarotime» (‘ne, pueri, ne
tanta animis adsuescite bella” [14, psio. 832], [15]),
«cepyio eimuu3Hu maxux eu yoapie He 3aedasaiimey
(“neu patriae validas in viscera vertite viris” [ 14, ps0.
833], [15]), «36poro eiokunvy (“proice tela manu”
[14, ps0.835], [15]). 3mMicT aHTHYHOTO 3aIIOBITY € KOpe-
JSITUBHUM 13 XpUCTUSIHCBKUM — «HE yOHii» 3 OHIEI0
MIOTIPABKOIO — MEUEM MOXKHA I IKOPSTH «TOPIOBUTHX)
(a TopHicTh — IpiX i B XpUCTHSHCTBI) TOMY, XTO € 3Ha-
psamIsiM O60)kecTBEHHOT BoOJi: «Tu 61adno eecmumeit
Hapoou (“‘tu regere imperio populos [14, pso. 851],
[15] 7, 6yoews «Munyseamsb, xmo niokopusce, i meuem
niokopsams  2opoosumuxy (“parcere subiectis et
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debellare superbos” [14, pao. 854], [15]). Ane uei
JI03B1J1 HEe cTocyBaBcsl TypHa, KUl TeK HaNexKaB /10
CBITY CBITJIOTO T€pOiYHOTO CaKkpyMy, TOMY BOHBCTBO
Eneem TypHa 3MiHMIIO Xia caKpasbHOI iCTOPII.
3acrepexyBalbHHAN MOCTYIAT aHTHIHOCTI

Le#t moctynar BupaskeHHH EKCILTIIMTHO ¥ Hae-
XKHTB 10 CKpaBuX o0pasiB «Eneinm» Beprinis, xoua
JIOCITITHUKY JTOC1 He MPUILISUTN HOMY HaJIe)KHOI YBarH.
Inetbest HE Tpo MeTy, a po 3acid AOCSATHEHHS METH
B JTFOZICBKOMY CBITI, IKHI 3aBXKI¥ IIPEICTABICHAN JTia-
MA30HOM MOXKITUBOCTEH: «/[60€ 6opim maromsb mapesa
conniy (“Sunt geminae Somni portae” [14, pao. 893],
[15]): «ooui poeosiiy (“‘cornea’) — «npasousiy (“qua
veris” [14, pso. 894], [15]); «/pyei eubnuckyiomo
binow kicmio cionoeoioy (“‘altera candenti perfecta
nitens elephan” [14, pao. 895], [15]), eonu necyms
«obmanni couni eudinnay (‘‘sed falsa insomnia
[14, pao. 896], [15] . «Tax mam nosuae Anxic cuna,
a 3 num i Ciginny I uepez 6pamy 3 cnonogoi kocmi Ha
ceim gunyckacy (“prosequitur dictis portaque emittit
eburna” [14, pso. 895], [15]).

JlronuHa 3aBkaM Mae BHOIp PIIlICHHS, SKE TIPHUXO-
JITH KPi3b BOPOTA, SIKi HAJIEXKATh HECTPYKTYPOBAHOMY
MIPOCTOPY MOTEHIIiH, — «BOpPOTa POroBii» (“cornea”) —
3BUYAliHI, HENPUBAOIMBI, HESCKPaBI W HEKOIITOBHI,
ale Kpi3b HHUX NPUXOAATH «TiHI TpaBauBi», abo
«BopoTra 3 0Oinoi cimoHoBoi KocTi» (“candent <...>
nitens elephant”) — Gnvckyd4i, IpruBabIMBi, KOIITOBHI
Ha BHIVISJ, aJie KPi3b HUX MPHUXOIATh «OOMaHHI JIUIII
coHHi BuaiHH» (“falsa insomnia”). [IpoBunens AHXic
i3 mpocropy Emicito Bunyctus cuna i CiBijuTy Ha CBIT
«4epe3 O6pamy 3 CIOHOBOI KOCTi», 1 IIIEI0 3HAKOBOIO
TEI0 TIepeapiK MOMANBIINNA PO3BUTOK CIOXKETY. IMITe-
paTMBHUI Ta 3aCTEpPEXyBAIBHHUHA IOCTYJIATH aHTH-
YHOTO CBITY, sIKi € KBiHTeceHUi€er «Eneinm», 30kpema
i IIOCTOT KHUTH, aJIPeCOBaHI, sIK Ie OyJI0 ITOKa3aHO Ha
CHIBBIHOIIICHHI ITOCTY/IaTiB HABSJCHHS Ta yTHJII3aIlil
TpaHCy, MiACBIIOMOMY JFOTUHH.

Takum 9uHOM, BCECBITHRO BioMa moema Beprisis
«Eneina» mictuth 1 dopmye depe3 OnaraHHs Enes
mpooOpa3 eMOIIHOT MEHTalli30BaHOI Cy0’ €KTHOI
PaHHBOXPUCTUSHCHKOI MOJIUTBY, aApecoBaHol EHeeM
cakpyMmy. AJie 3aKOPIHEHICTh IOEMH B CHUCTEMY
PAaHHBOXPHUCTUSHCHKUX CBITOIVISIIHUX YSBIEHb HE
BHyepnyeTbcst nuM ¢daktom. [loemy cnpaBemnnBo
KBaTi()iKyBaTH SK KaTeXi3WC AaHTUYHOCTi, KpOCC-
TEMIIOPAJILHO a/IPECOBaHUI cydacHoMy cBiTy. Cuc-
TeMa TOCTYJaTiB — PETYISATHBIB JIIOICHKOTO OyTTS,
npencrasnennx B «EnHeini», npencrasnena gorupma
CTBEp/KYBaJIbHUMH, OTHUM IMIIEPATHBHUM Ta OJTHUM
3acTepeKyBaIBHUM, (OPMYIOTh MEPEIXPUCTUIHCHKY
napajgurMmy, IeHTPOBaHy IIONO0 TE3H «HE yOui», Tak
JIOTIOKHY 1 HE IOYYTO] JIFOICTBOM.
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Slukhai N.V., Lefterova O. M. VIRGIL’S AENEID AS ANTIQUITY’S CATETHYSIS:
THE ASPECT OF SUGGESTION

The article proposes new approaches to the study of antiquity s most influential text, Virgil’s Aeneid, from
the standpoint of suggestion. The research focuses on Book 6 of Aeneid, which serves as a cognitive roadmap
of Virgil’s mythopoetic and artistic world. We demonstrate the phenomenon of how early Christian prayer
(plea, beseeching) was formed in the poem s text, as well as the worldview dogmas bequeathed by antiquity
to posterity and transmitted via the mediating hero from sacral otherworld to compatriots and generations
to come. The research came to focus on the pleas due to the fact that of the several predicates (“virtuous”,
“brave”, “majestic”’, “loving and loyal son”, “obedient to divine will”) defining Aeneus, the main hero,
“godly” is the central one. A comparison of appeals made to sacral forces by Aeneus and Sybil, the heathen
prophetess, shows exactly how different they are in the way characters enter a state of trance; in what they
say and how they say it. The comparison visualizes both the process and the result of early Christian prayer's
crystallization in Virgil’s work — a prayer which is subjective, mentally cognized and emotional. The tenets
regulating human existence imprint on the reader’s subconscious as commandments relayed by the father
of Aeneus, Anchises, from beyond the veil and form the catethysis of Anchises. This system intended to regulate
human behavior contributes to the reader s rethinking of the poem’s plot: the virtuous hero reveals the earthly
reflection of cosmic laws and the essence of being itself; he both learns and presents to others antiquity s
testament by laying down affirmative statements (trance induction) and using imperative and cautionary
statements (trance utilization). The submersion into trance is achieved via trance niche of antifactivity through
mythopoetic modeling; those being of intrinsic value due to their capacity to display Virgils sacral worldview
and as examples of archaic but effective means of trance induction.

Key words: Virgil, Aeneid, antiquity, suggestion, sacral, mythopoetics, trance, early Christian prayer.

187



